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/ Programáttekintés
Melléklet a használati és felállítási útmutatóhoz

Program/Ruhafajta/Tanácsok Beállítások
Programnév: A program rövid ismertetése, ill. annak leírása, hogy milyen 
textíliákhoz megfelelő.

max. betölthető mennyiség; 
hőmérséklet (' = hideg)

centrifuga-fordulatszám*

kiegészítő  
programbeállítások

Baumwolle (Pamut): strapabíró textíliák, kifőzhető pamut- vagy vászont-
extíliák
Utasítás: . A Speed beállítás az enyhén szennyezett ruhaneműk mosására 
szolgáló rövid program.

8 kg/5**kg; ' - 90 °C

- - - - , 0 - 1400* ford./perc

Speed / Eco, Wasser Plus 
(Plusz víz és öblítés), Vor-
wäsche (Előmosás)

Baumwolle (Pamut) Eco ü: strapabíró textíliák, kifőzhető pamut- vagy 
vászontextíliák
Optimalizált energiaszükségletű mosás a hőmérséklet csökkentésével, 
összehasonlítható mosóhatás mellett a Baumwolle (Pamut) programhoz.
Utasítás: . A mosási hőmérséklet alacsonyabb, mint a kiválasztott hőmér-
séklet. Ha a mosóvíz-hőmérséklet elérése különösen kívánatos, akkor hasz-
nálja a Baumwolle (Pamut) programot adott esetben magasabb 
hőmérséklettel.

8 kg; ' - 90 °C

- - - - , 0 - 1400* ford./perc

Wasser Plus (Plusz víz és 
öblítés), Vorwäsche (Előmo-
sás)

Pflegeleicht (Kímélő): műszálas vagy kevertszálas textíliák 4 kg; ' - 60 °C

- - - -, 0 - 1200* ford./perc

Speed / Eco, Wasser Plus 
(Plusz víz és öblítés), Vor-
wäsche (Előmosás)

: Wolle (Gyapjú): kézzel és géppel mosható gyapjú, vagy gyapjút tartal-
mazó textíliák; különösen kíméletes mosóprogram a ruha összemenésé-
nek elkerüléséhez, hosszabb programszünetek (a textíliák a mosóvízben 
állnak) 
Utasítások
■ A gyapjú állati eredetű, pl. angóra, alpaka, láma, birka.
■ Gépi mosáshoz megfelelő, gyapjúhoz való mosószert kell használni.

2 kg; ' - 40 °C

- - - -, 0 - 800 ford./perc

-

ExtraKurz (Extra rövid) 15'/30': extra rövid program, kb. 15/30 perc, eny-
hén szennyezett, kisebb adag ruhához
Utasítás: . A Speed opciónál az ExtraKurz (Extra rövid) 15' program fut 
le.

2/3,5 kg; ' - 40 °C

- - - -, 0 - 1200* ford./perc

Speed

* max. centrifuga-fordulatszám, a programtól és modelltől függően
** csökkentett betölthető mennyiség a Speed opciónál
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Schnell/Mix (Gyors/Mix): pamut és műszálas ruhaneműkből álló vegyes 
töltet

4 kg; ' - 40 °C

- - - -, 0 - 1400* ford./perc

Speed / Eco, Wasser Plus 
(Plusz víz és öblítés), Vor-
wäsche (Előmosás)

Gardinen (Függönyök): 3,5 kg nehéz sötétítő függöny vagy 25–30 m² 
könnyű függöny
Utasítások
■ Csökkentett öblítés utáni és utolsó centrifugálás,
■ Gépi mosáshoz megfelelő, függönyökhöz való mosószert kell hasz-

nálni.
■ Gyárilag az Vorwäsche (Előmosás) gomb van beállítva. Amennyiben 

nincs szükség előmosásra, akkor ki kell kapcsolni a gombot.

3,5 kg; ' - 40 °C

- - - -, 0–800 ford./perc

Speed / Eco, Wasser Plus 
(Plusz víz és öblítés), Vor-
wäsche (Előmosás)

Spülen/Schleudern/Abpumpen (Öblítés/centrifugálás/szivattyúzás)
kombinált extra program a mosnivaló öbítésére, centrifugálására, illetve a 
mosóvíz kiszivattyúzására
Utasítás: . Ennél a programnál gyárilag be van kapcsolva a Wasser Plus 
(Plusz víz és öblítés) beállítás. 

Ha csak centrifugálásra van szükség: kapcsolja ki a Wasser Plus 
(Plusz víz és öblítés) beállítást, és szükség esetén módosítsa a centri-
fuga-fordulatszámot.
Ha csak a víz kiszivattyúzására van szükség: kapcsolja ki a Wasser 
Plus (Plusz víz és öblítés) beállítást, és válassza a  0 centrifuga-fordulat-
számot.

-; -

- - - -, 0 - 1400* ford./perc

Wasser Plus (Plusz víz és 
öblítés)

Trommel reinigen (Dobápolás): Program a dob és a mosóvíztartály tisztí-
tásához és ápolásához, pl. az 1. mosás előtt, alacsony (40 °C és annál ala-
csonyabb) mosási hőmérsékleten végzett gyakori mosás esetén vagy 
hosszabb távollét utáni szagképződéskor.
Utasítások
■ Futtasson le egy, a dob tisztítására szolgáló programot ruhanemű nél-

kül.
■ Ehhez általános mosóport vagy fehérítőtartalmú mosószert használjon. 

A habképződés elkerülése érdekében a gyártó által javasolt mosószer-
mennyiségnek csak a felét használja. Ne használjon gyapjú- vagy 
finommosószert.

0 kg; 90 °C

1200* ford./perc

-

Fein/Seide (Finom/Selyem): kényes, mosható, pl. selyem, szatén, műszá-
las vagy kevertszálas szövet textíliákhoz (pl. selyemblúzok, -sálak)
Utasítás:  Gépi mosáshoz megfelelő, finom textíliákhoz vagy selyemhez 
való mosószert kell használni.

2 kg; ' - 40 °C

- - - -, 0 - 800 ford./perc

Speed / Eco, Wasser Plus 
(Plusz víz és öblítés), Vor-
wäsche (Előmosás)

Program/Ruhafajta/Tanácsok Beállítások

* max. centrifuga-fordulatszám, a programtól és modelltől függően
** csökkentett betölthető mennyiség a Speed opciónál
2
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[ Fogyasztási értékek
Melléklet a használati és felállítási útmutatóhoz Fő mosási programok energia- és vízfogyasztása, időtartama és maradék 
nedvességtartalma
(hozzávetőleges adatok)

Daunen (Pehelytoll): géppel mosható, pehelytollal töltött textíliák, fejpár-
nák, ágytakarók; alkalmas műszál töltethez is
Utasítás: . A nagy darabokat külön mossa. Használjon finommosószert, és 
kérjük, vegye figyelembe a kezelési útmutatót. A mosószert takarékosan 
adagolja.

2 kg; ' - 60 °C

- - - -, 0 – 1200* ford./perc

Speed / Eco, Wasser Plus 
(Plusz víz és öblítés)

Sportswear: sportruházat, mikroszálas textíliák sportoláshoz és szaba-
didős tevékenységhez
Utasítások
■ A ruhaneműt nem szabad öblítővel kezelni.
■ Mosás előtt a mosószertartó fiókot (minden kamrát) alaposan meg kell 

tisztítani az öblítőszer-maradványoktól.

2 kg; ' - 40 °C

- - - , 0 - 800 ford./perc

Speed / Eco, Wasser Plus 
(Plusz víz és öblítés), Vor-
wäsche (Előmosás)

Jeans/Dunkle Wäsche (Farmer/Sötét ruha): pamutból készült sötét és 
sötét, könnyen kezelhető textíliák; a textíliákat kifordítva kell mosni

3,5 kg; ' - 40 °C

- - - -, 0 - 1200* ford./perc

Speed / Eco, Wasser Plus 
(Plusz víz és öblítés), Vor-
wäsche (Előmosás)

Hemden (Ingek/Business): vasalást nem igénylő pamut, vászon, műszá-
las vagy kevertszálas szövet ingek/blúzok
Utasítás: . A selyemből/kényes anyagból készült ingeket/blúzokat a Fein/
Seide (Finom/Selyem) programmal mossa.

2 kg; ' - 60 °C

- - - -, 0 - 800 ford./perc

Speed / Eco, Wasser Plus 
(Plusz víz és öblítés), Vor-
wäsche (Előmosás)

AllergiePlus (Higiénia): strapabíró pamut- vagy vászontextíliák
Utasítás: . Különösen alkalmas magasabb higiéniai követelmények vagy 
különösen érzékeny bőr esetén, meghatározott hőmérséklet, magasabb víz-
szint és hosszabb öblítés mellett történő hosszabb mosás miatt.

6,5 kg; ' - 60 °C

- - - -, 0 - 1400* ford./perc

Speed / Eco, Wasser Plus 
(Plusz víz és öblítés), Vor-
wäsche (Előmosás)

Program/Ruhafajta/Tanácsok Beállítások

* max. centrifuga-fordulatszám, a programtól és modelltől függően
** csökkentett betölthető mennyiség a Speed opciónál

Program Betölthető mennyiség Energiafogyasztás* Vízfogyasztás* Programidő*
Pamut 20 °C 8 kg 0,30 kWh 88 l 2 ¾ h

Pamut 40 °C 8 kg 1,09 kWh 88 l 3 h

Pamut 60 °C 8 kg 1,28 kWh 88 l 2 ¾ h

Pamut 90 °C 8 kg 2,22 kWh 98 l 2 ¾ h
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WAT28490 / ...

Leghatékonyabb programok pamuttextíliákhoz
A következő programok (standard programok, ü szimbólummal jelölve) a normál 
mértékben szennyezett pamuttextíliák mosására alkalmasak, és a kombinált energia- 
és vízfogyasztás tekintetében a leghatékonyabbak.

Utasítások
■ Ez a Melléklet a Használati és felállítási útmutató részét képezi. A dokumentációt 

őrizze meg későbbi felhasználás céljából.
■ Sok további fontos információt talál a Használati és felállítási útmutatójában is.

Kímélő 40 °C 4 kg 0,75 kWh 64 l 2 h

Gyors/Vegyes 40 °C 4 kg 0,60 kWh 45 l 1 ¼ h

Finom/Selyem 30 °C 2 kg 0,21 kWh 36 l ¾ h

Gyapjú 30 °C 2 kg 0,19 kWh 40 l ¾ h

Program Maradék nedvességtartalom hozzávetőleges adatai**
WA.28... WA.24... WA.20...
max. 1400 ford./perc max. 1200 ford./perc max. 1000 ford./perc

Pamut 48 % 53 % 62 %

Kímélő 40 % 40 % 40 %

Finom/Selyem 30 % 30 % 30 %

Gyapjú 45 % 45 % 45 %

* Az értékek a víznyomástól, a vízkeménységtől, a bevezetett víz hőmérsékletétől, a helyiség hőmérsék-
letétől, a ruhanemű fajtájától, mennyiségétől és szennyezettségétől, a használt mosószertől, a hálózati 
feszültség ingadozásaitól és a választott kiegészítő funkcióktól függően eltérnek a megadott értékektől.

** Maradék nedvességtartalom adatai a programfüggő centrifugafordulatszám-korlátozás és a maximális 
betölthető mennyiség alapján.

Program Betölthető mennyiség Energiafogyasztás* Vízfogyasztás* Programidő*

Normál programok pamuthoz az 1015/2010/EU rendelet szerint
Program + hőmérséklet Betölthető 

mennyiség
Program hozzávetőleges 
időtartama

Pamut Eco ü + ú 8 kg 3 ¾ h

Pamut Eco ü + ú 4 kg 3 ¾ h

Pamut Eco ü + û 4  kg 3 ¾ h

Programbeállítás maximális fordulatszámmal a 2010/30/EU irányelv szerinti, hideg vízzel (15 °C) tör-
ténő vizsgálathoz és energiafogyasztás címkézéséhez.
A programhoz tartozó hőmérsékleti érték a textíliákon elhelyezett kezelési címkén feltüntetett hőmér-
séklethez igazodik. A tényleges mosási hőmérséklet energiatakarékossági okokból eltérhet a program 
megadott hőmérsékletétől, a mosóhatás megfelel a kiválasztott hőmérsékletnek.
*9001137330*9001137330 (9510)
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